
Zmluva o dielo č. 106041004 

Koordinátori 

1) K uzatváraniu zmien a dodatkov tejto zmluvy a k podpisovaniu písomných právnych 
úkonov vo vzťahoch podložených touto zmluvou sú oprávnení: 

za zhotoviteľa: Ing.Richard Tannhauser predseda predstavenstva 
Iveta Milčíková člen predstavenstva 

za objednávateľa: Ing.Darina Kyliánová predsedníčka 

2) K jednaniu podľa tejto zmluvy a zastupovaniu strán v organizačných a technických 
záležitostiach sú oprávnení ako koordinátori: 

za zhotoviteľa:  

za objednávateľa:  

3) Iné osoby môžu vo vzájomnom vzťahu platne jednať iba na základe písomného 
splnomocnenia udeleného štatutárnym orgánom. 



2. Predmet a miesto plnenia 

1) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že za podmienok dohodnutých v tejto zmluve zrealizuje pre 
objednávateľa dodávku CISCO Catalyst 4507 s príslušenstvom a služieb. Realizácia 
prác bude zhotoviteľom zabezpečená počas stálej prevádzky, bez narušenia a 
obmedzenia chodu objednávateľa. 

2) Obsah a náplň predmetu zmluvy je špecifikovaná v prílohe Č.1., ktorá je pevnou a 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy o dielo. Predmetom zmluvy je dodávka a 
montáž aktívnych prvkov. 

3) Miestom plnenia je Úrad priemyselného vlastníctva SR, Jána Švermu 43, 974 04 
Banská Bystrica 4 

3. Cena a platobné podmienky 

1) Zmluvná cena bez a s DPH (19% ) za zhotovenie diela v rozsahu predmetu zmluvy 
(príloha č.1), čl. 7.3, činí: 
spolu bez DPH: 765 925,- Sk 

DPH 19% činí 145 526,-Sk 
spolu s DPH (19%) 911451,-Sk 
slovom:" Deväťstojedenásťtisícštyristopäťdesiatjeden Slovenských korún " 

2) Cena bola stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Zb. o 
cenách a je doložená kalkuláciou zhotoviteľa, ktorá tvorí Prílohu č. 1 k tejto zmluve. 
Zmluvná cena je konečná so všetkými nákladmi spojenými s realizáciou predmetu 
obstarávania. 

3) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú cenu za dodaný predmet 
dodávky na základe faktúry s 30 dňovou splatnosťou. Zhotoviteľ je oprávnený 
vystaviť faktúru len po podpísaní odovzdávacieho/preberacieho protokolu 
objednávateľom (čl.5, odst.4) 

4) Objednávateľ prevedie túto čiastku v prospech účtu zhotoviteľa na č.ú. 1100004636/ 
8100, otvoreného v Komerční banke a.s. Bratislava alebo č.ú. 262309 8322 /1100, 
otvoreného v Tatra banke a.s. Bratislava. 

5) Objednávateľ sa zaväzuje v prípade omeškania s platbou oproti dohodnutému 
termínu splatnosti faktúr zaplatiť zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0.05% z 
neuhradenej ceny diela za každý deň omeškania. Týmto nie je dotknutý nárok 
zhotoviteľ na náhradu škody. Zhotoviteľ si nemusí tento záväzok nárokovať. 

6) Zmluvná cena bola stanovená na základe kurzu 1USD $ = 30,989 Sk. /NB 
Slovenska/ ku dňu 18.4.2006. V prípade, že pri realizácii platby, vznikne kurzový 
rozdiel väčší ako 3 % oproti kurzu, ktorý bol platný v deň uzavretia zmluvy, upraví sa 
hore uvedená zmluvná cena o tento rozdiel, v prospech alebo neprospech 
objednávateľa, na základe ktorého bude zhotoviteľom vystavená dodatočná faktúra, 
prípadne dobropis. Podobne sa bude riešiť úprava ceny v prípade zavedenia 
dovozných, colných, daňových a iných prirážok (včítane zmien sadzby DPH), 
vyhlásených v priebehu plnenia tejto zmluvy. Tieto zmeny budú zhotoviteľom 
hodnoverne dokladované pri zmene platných colných, daňových predpisov, v 
kvantite, kvalite, či druhu dodávky voči dohodnutým podmienkam tejto zmluvy, s 
dopadom na cenu diela, dohodnú zmluvné strany zodpovedajúcu zmenu ceny formou 



dodatku k zmluve. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri nedodržaní termínu realizácie prác 
zaplatiť zmluvnú pokutu z omeškania vo výške 0.05% z ceny diela za každý deň 
omeškania. Zmluvná pokuta nemá vplyv na náhradu skutočne vzniknutej škody podľa 
§ 373 a násl. Obchodného zákonníka. 

4. Termín dodávky 

1) Termíny plnenia jednotlivých častí predmetu zmluvy podľa čl. 2 je 15 pracovných dní 
od podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami. 

5. Kritéria plnenia a odovzdanie diela 

1) Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať zhotoviteľovi podľa dohody presné informácie a 
dokumentáciu, vrátane príslušných vnútorných predpisov potrebných pre riešenia a 
realizáciu diela. Objednávateľ sa zaväzuje počas plnenia predmetu tejto zmluvy 
poskytnúť zhotoviteľovi potrebné spolupôsobenie v rozsahu plnenia predmetu zmluvy 
prostredníctvom oprávnených osôb. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného 
meškania písomne oznámiť zhotoviteľovi prípadné zmeny údajov o organizácii a 
pracovníkoch, zmeny termínov a technicko-prevádzkových parametrov dodávok, 
zabezpečovaných objednávateľom alebo cez tretie osoby, ktoré sú potrebné pre 
riadne splnenie predmetu zmluvy. 

2) Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov a tých 
pracovníkov objednávateľa, ktorí budú vystavení prípadnému pôsobeniu zhotoviteľa v 
rámci plnenia dodávky predmetu zmluvy. 

3) Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu a poriadok na pracovisku. Zhotoviteľ odstráni na 
vlastné náklady odpady, ktoré sú výsledkom jeho činnosti. 

4) Odovzdanie a prevzatie diela si vzájomne písomne potvrdia na odovzdávací/ 
preberací protokol zástupcovia obidvoch zmluvných strán. Bez potvrdeného 
odovzdávacieho/ preberacieho protokolu zhotoviteľ nie je oprávnený k vystaveniu 
daňového dokladu (faktúry) a objednávateľ nie je povinný v takomto prípade faktúru 
uhradiť. 

5) Dielo bude zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté aj v prípade, že v 
zápise o odovzdaní a prevzatí budú uvedené vady a nedorobky, ktoré samy osebe 
ani v spojení s inými nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke (užívaniu). Tieto 
zjavné vady a nedorobky musia byť uvedené v zápise o odovzdaní a prevzatí diela 
spolu so stanovením termínu ich odstránenia. 

6) V prípade, že zhotoviteľ nemôže vykonávať práce alebo práce musí vykonávať po 
menších častiach z dôvodu, za ktorý nenesie priamu zodpovednosť, je povinný 
objednávateľa o tom bezodkladne písomne informovať a má nárok na primeranú 
zmenu termínu plnenia diela formou uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. V ostatných 
prípadoch prerušenia prác platí Obchodný zákonník. 

7) V prípade omeškania objednávateľa s poskytnutím spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v 
omeškaní s plnením povinností. Doba plnenia predmetu zmluvy bude predĺžená o 
dobu spolupôsobenia objednávateľa, schvaľovania a dohodnutú dobu predĺženia 
termínov plnenia v zápisoch z kontrolných dní. 



8) Po dobu omeškania objednávateľa s poskytnutím spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v 
omeškaní so splnením záväzku. 

6. Záručné a pozáručné podmienky 

1) Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet zmluvy je zhotovený podľa podmienok 
zmluvy a že bude obsahovať náležitosti dohodnuté v tejto zmluve. 

2) Záručná doba na predmet zmluvy je nasledovná : 
a) záručná doba na aktívne prvky CISCO Catalyst 4507 je 1 rok 

3) Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru a služieb objednávateľom. V 
rámci záručnej doby sa zhotoviteľ zaväzuje vykonávať záručný servis bezplatne a v 
zmysle ustanovení tejto zmluvy o dielo. 

4) Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet v čase jeho odovzdania 
objednávateľovi. Za vady, ktoré sa prejavili po odovzdaní diela (alebo dohodnutej 
časti diela) zodpovedá zhotoviteľ iba vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho 
povinností. 

5) Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, vzniknuté v dôsledku neodborného zásahu alebo 
neodborného užívania zo strany objednávateľa alebo užívateľa. 

6) Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela, stanovených v 
tejto zmluve. Reklamácia musí byť podaná len písomne a v záručnej dobe, inak 
nemusí byť zhotoviteľom akceptovaná. Príjem hlásení o potrebe servisného zásahu 
je v pracovné dni od 07.30 do 16.00 hod. Pri hlásení závady je potrebné uviesť 
presnú adresu, telefón, fax, typ poruchy, meno kontaktného pracovníka. Všetky 
servisné požiadavky budú nahlasované písomne (faxom na čísle 048/4132 947 alebo 
e-mailom na adrese servis@gamo.sk) na centrálny servisný dispečing zhotoviteľa. 

7) V prípade reklamovanej vady platia ustanovenia § 560 až 562 Obeh. zákonníka. 
Okrem týchto práv môžu zmluvné strany riešiť zodpovednosť za vady aj iným 
spôsobom, na ktorom sa dohodnú. 

8) Po odovzdaní diela sa zaväzuje zhotoviteľ v prípade poruchy v rámci záručnej doby, 
začať s odstraňovaním prípadných vád predmetu zmluvy podľa podmienok 
servisného kontraktu (SW+HW 5pracovných dní v priebehu 1 roka) zakúpeného 
objednávateľom. Servisný kontrakt zabezpečuje servisnú podporu spoločnosťou 
CISCO prostredníctvom spoločnosti GAMO. V prípade výpadku HW je zabezpečené 
zaslanie nového zariadenia nasledujúci pracovný deň po nahlásení poruchy (počas 
pracovnej doby) z jedného zo servisných skladov CISCO vo svete. V prípade SW 
zaručuje prístup na upgarade IOS. Dobu platnosti servisného kontraktu je možné 
predĺžiť jeho zakúpením na jeden rok po uplynutí jej platnosti. 

9) Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pozáručný servis minimálne po dobu 5 rokov, 
pričom v rámci tohto servisu spoločnosť GAMO garantuje servisný zásah do 48 
hodín. 

10) Ak objednávateľ v budúcnosti bude požadovať špeciálne podmienky pozáručného 
servisu, budú tieto dohodnuté samostatnou servisnou zmluvou. 

mailto:servis@gamo.sk


7. Vyššia moc 

1) Zmluvné strany budú oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto 
zmluvy, pokiaľ takéto neplnenie je zavinené pôsobením "vyššej moci". Definíciou 
"vyššej moci" sa rozumejú najmä požiar, zemetrasenie, havária, štrajk, embargo, 
administratívne opatrenia štátu a iné také udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli 
za normálnych okolností predvídať, a ktorým nemohli pri použití obvyklých 
prostriedkov a opatrení zabrániť. O začatí ako aj o pominutí pôsobenia "Vyššej moci" 
sú zmluvné strany povinné sa vzájomne bez meškania písomne informovať. 

8. Ostatné ustanovenia 

1) Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou 
starostlivosťou. Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické 
normy a podmienky tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť východiskovými podkladmi 
objednávateľa, zápismi a dohodami oprávnených pracovníkov zmluvných strán. 

9. Záverečné ustanovenia 

1) Meniť alebo doplňovať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, 
ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami 
oboch zmluvných strán. Pre platnosť dodatkov k tejto zmluve sa vyžaduje dohoda o 
celom obsahu. 

2) V prípade, že dôjde k zmene rozsahu prác alebo použitého materiálu v priebehu 
realizácie dodávky predmetu zmluvy o dielo, bude táto skutočnosť riešená 
podpísaním dodatku k tejto zmluve o dielo. 

3) Zhotoviteľ rovnako ako objednávateľ môže od tejto zmluvy odstúpiť len v prípade 
závažného porušovania ustanovení tejto zmluvy (čl.9, odst.4) a v súlade s platnými 
právnymi predpismi v zmysle príslušných ustanovení Obchodného zákonníka a 
ostatných všeobecne záväzných právnych noriem a predpisov s týmto súvisiacim. 
Obidve zmluvné strany akceptujú právo náhrady škody v takomto prípade . 

4) Zhotoviteľ sa zaväzuje súhlasiť s odstúpením od zmluvy zo strany objednávateľa 
jednostranne v nasledujúcich prípadoch: 
a) zhotoviteľ prekročí bezdôvodne termín realizácie prác o viac ako 30 dní 
b) pri hrubom porušení pracovnej disciplíny zhotoviteľom, pri ktorom môže dôjsť k 

ohrozeniu zdravia či života pracovníkov objednávateľa 

5) Zmluvné strany sa dohodli, že po uplynutí záručnej doby na technické zariadenia, 
tvoriace časť predmetu tejto zmluvy, v prípade podmienok výhodných pre obidve 
strany uzatvoria medzi sebou novú servisnú zmluvu o pozáručnom servise. 

6) K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne, v 
lehote 15 dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. Po tú istú dobu je týmto 
návrhom viazaná strana, ktorá ho podala. Ak nedôjde k dohode o znení dodatku k 
zmluve, oprávňuje to obe strany, aby ktorákoľvek z nich požiadala súd o rozhodnutie. 

7) Pokiaľ to táto zmluva nestanovuje inak, budú sa vzájomné vzťahy zmluvných strán, 
včítane prípadných sporov riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a ďalšími právnymi predpismi, ktoré tieto ustanovenia menia a dopĺňajú. 



8) Platnosť a účinnosť tejto zmluvy začína dňom podpisu obidvomi stranami. 

9) Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktorých dve (2) si ponechá 
objednávateľ a jedno (2) zhotoviteľ. 



Príloha č.1 k Zmluve o dielo č.106041004 

obj číslo Tovar / s lužba 

JEDNOTKOVÁ CENA 

bez DPH s DPH 

CELKOVÁ CENA 

bez DPH s DPH 

1. Catalyst 4507 1 758 425.00 902 5 2 5 . 7 b Ä E l s 4 1 J 902 525.75 
WS C4507R Catalyst 4500 Chassis (7_Slot)tan no p/s Red Sup Capable 1 

PWR_C45_1400AC= Catalyst 4500 1400W AC Power Supply (Data Only) * Redundant(Data Only) 1 

WS_X4515 Catalyst 4500 Supervisor IV (2 GE)Console(RJ_45) 1 

WS_X4548_GB_RJ45 Catalyst 4500 Enhanced 48_Port 10/100/1000 Base_T ( R J 4 5 ) 2 

Záruka Servisný kontrakt SW+HW 5BD na 1 rok - započítaný v cene Catalyst 4507 1 

ks 

ks 

ks 

ks 

ks 

210 745,00 

63 045.00 

252 913.00 

115 861.00 

0.00 

250 786.55 

75 023.55 

300 966.47 

137 874.59 

0.00 

210 745.00 

63 045.00 

252 913.00 

231 722.00 

0.00 

250 786.55 

75 023.55 

300 966.47 

275 749.18 

0.00 

19% 

19% 

19% 

19% 

19% 

2. Inštalačné práce 1 7 500.00! 8 925.00 7 500.00 8 925.00 

Inštalácia Základná Instalada + konfigurácia Catalystu 4500 1 

rozšírená konfigurácia Catalystu 4500 (VLANy, smerovanie a pod.) 1 

ks 

h 

5 000.00 5 950.00 

2 500.00 2 975.00 

5 000.00 

2 500.00 

5 950.00 i 19% 

2 975.00I 19% 

Cena spolu bez DPH 
D P H 19% 

Cena spolu s DPH 
145 525.75 
911 450.75 

Sk 
Sk 
Sk 




